KA01032P/19/5V/06.21-00
71555474
2021-09-30

Fieldbus ™

Products Solutions Services

Kortfattad bruksanvisning
Cerabar M PMC51, PMP51,
PMP55

Processtryckméatning

FOUNDATION Fieldbus

Trycktransmitter med keramiska maétceller och
metallmétceller

Denna kortfattade bruksanvisning erséatter inte
anvandarinstruktionerna som hor till enheten.

Detaljerad information om enheten finns i
anvandarinstruktionerna och tilldggsdokumentationen.

Finns for alla enhetsversioner via
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smarttelefon/surfplatta: Endress+Hauser Operations-appen
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2 Om detta dokument

2.1 Dokumentets funktion

Den kortfattad bruksanvisningen innehéller all nédvandig information frdn godkdnnande av
leverans till férsta idrifttagning.
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Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus Om detta dokument

2.2 Symboler som anvands

2.2.1 Sékerhetssymboler

Denna symbol gér dig uppméarksam pa en farlig situation. Om den hér situationen inte
férhindras leder det till allvarlig eller d6dlig personskada.

A\ VARNING
Denna symbol gor dig uppmaérksam pa en farlig situation. Om den hér situationen inte
undviks kan det leda till allvarlig eller dédlig personskada.

4\ OBSERVERA
Denna symbol gér dig uppmérksam pé en farlig situation. Om den hér situationen inte
undviks kan det leda till mindre eller mattligt allvarlig personskada.

Den har symbolen anger information om procedurer och andra uppgifter som inte orsakar
personskada.

2.2.2 Elektriska symboler

@ Skyddsjordning (PE)

Jordanslutningar som maste anslutas till jord innan négra andra anslutningar upprattas.
Jordanslutningarna sitter pad insidan och utsidan av enheten:

= [nre jordanslutning: ansluter skyddsjordning till huvudférsérjningen.
= Yttre jordanslutning: ansluter enheten till fabrikens jordningssystem..

2.2.3 Symboler fér viss typ av information och grafik

Symboler foér viss typ av information och grafik

Tillatet
Procedurer, processer eller atgarder som 4r tilldtna

Forbjudet
Procedurer, processer eller dtgarder som &r férbjudna

B3 Tips
Anger tilldggsinformation

Referens till dokumentation
Sidhé&nvisning

=

Okulér besiktning

>

Anmérkning eller enskilt arbetsmoment som ska iakttas

1,2,3,..
Objektnummer

Endress+Hauser 3



Grundldggande sékerhetsinstruktioner Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus

i, &, B
Arbetsmoment

Le

Resultat av ett arbetsmoment

2.3 Registrerade varuméarken

= KALREZ®
Registrerad mérkning fér E.I. Du Pont de Nemours & Co., Wilmington, USA
= TRI-CLAMP®
Registrerad mérkning fér Ladish & Co., Inc., Kenosha, USA
s FOUNDATION™ Fieldbus
Registrerat varumaérke som tillhér FieldComm Group, Austin, USA
= GORE-TEX® varumérke som tillhér W.L. Gore & Associates, Inc., USA

3 Grundlaggande sdkerhetsinstruktioner

3.1 Krav pa personal

Personalen maste uppfylla féljande krav for sina uppgifter:

» Utbildade och kvalificerade specialister méste ha réatt kvalifikationer for sin roll och uppgift

» Utbildade av anldggningens &gare/anldggningsansvarig

» Kénna till regionala och nationella féreskrifter

» Maste ha last och férstatt instruktionerna i handboken, tilldggsdokumentation och
certifikat (beroende pa applikationen) innan arbetet pabérjas

» Maste folja instruktioner och uppfylla grundldggande villkor

3.2 Avsedd anvandning

Cerabar M &r en trycktransmitter fér niva- och tryckmétning.

3.2.1 Forutsagbar felaktig anvandning
Tillverkaren har inget ansvar fér skador som beror pa felaktig eller ej avsedd anvdndning.

Verifiering av grénsfall:

» For specialvatskor och rengéringsvétskor hjélper Endress+Hauser garna till att verifiera
korrosionstaligheten hos medieberérda material, men lamnar inga garantier och
godkdnner inget ansvar.

3.3 Arbetssikerhet

For arbeten pa och med enheten:
» Anvand nédvandig personlig skyddsutrustning enligt regionala och nationella foreskrifter.
» Stdng av matningsspénningen innan enheten ansluts.
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Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus Grundlédggande sakerhetsinstruktioner

3.4 Driftsékerhet

Risk foér personskada.
» Anvand enheten i lampliga tekniska férhallanden och endast under felsdkra villkor.
» Operatdren ar ansvarig for stérningsfri anvdndning av enheten.

Andringar av enheten

Obehoriga dndringar av enheten &r férbjudna och kan leda till oférutsedda faror:
» Om andringar trots allt behover goras, kontakta Endress+Hauser.

Reparation

For att sékerstalla fortsatt driftsdkerhet och tillférlitlighet bér du:

» Endast utféra reparationer pa enheten som &r uttryckligen tillatna.

» Observera regionala och nationella féreskrifter som géller fér reparationer av elektroniska
enheter.

» Anvand endast originalreservdelar och -tillbehér fran Endress+Hauser.

Explosionsfarligt omrade

For att minska riskerna for personer eller anldggningen nar enheten anvéands i

explosionsfarliga omraden (t.ex. explosionsskydd, tryckkarlssékerhet):

» Kontrollera p& mérkskylten om den bestéllda enheten ar godkand foér avsedd anvéndning i
explosionsfarliga omraden.

» Ta hénsyn till specifikationerna i den separata tilldggsdokumentationen som &r en del av
dessa instruktioner.

3.5 Produktsikerhet

Denna métenhet &r utvecklad enligt god teknisk praxis for att uppfylla de hégsta
sakerhetskraven. Enheten har dessutom testats och lamnar fabriken i ett driftsékert tillstand.

Den uppfyller allménna och lagstadgade sdkerhetskrav. Den éverensstdimmer dven med EG-
direktiven som anges i den enhetsspecifika EG-férsdkran om éverensstdmmelse.
Endress+Hauser bekréftar detta genom att anvdnda CE-markningen.

Endress+Hauser 5



Godké&nnande av leverans och produktidentifiering Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus

4 Godkdnnande av leverans och produktidentifiering

4.1 Godkénnande av leverans

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Ar orderkoden p4 féljesedeln (1) identisk med orderkoden pé produktetiketten (2)?

= Arvarorna intakta?

= Overensstammer uppgifterna p& mérkskylten med orderspecifikationerna och foljesedeln?
= Finns medfdljande dokumentation?

= Vid behov (se méarkskylt): finns det sdkerhetsinstruktioner (XA)?

ﬂ Om inget av dessa villkor uppfylls, kontakta din Endress+Hauser-aterforsaljare.

4.2 Foérvaring och transport

4.2.1 Forvaringsforhéllanden
Anvénd originalférpackningen.

Forvara matenheten rent och torrt och skydda den fran stétar som kan orsaka skador (EN
837-2).

4.2.2 Transport av produkten till métpunkten

A VARNING

Felaktig transport!

Hus och membran kan skadas och det finns risk fér personskador!

» Transportera matenheten till matpunkten i dess originalférpackning eller vid
processanslutningen.

» Folj sakerhetsinstruktionerna och transportvillkoren fér enheter éver 18 kg (39,6 1bs).

» Anvand inte kapilldrerna som bérhjalp fér skyddsmembranen.

6 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus Montering

5 Montering

5.1 Monteringskrav

511 Allménna installationsanvisningar

= Enheter med G 1 1/2-génga:
Nar enheten skruvas fast i tanken ska planpackningen placeras pa processanslutningens
tatningsyta. Undvik fér mycket belastning pd processmembranet. Gdngan far aldrig tatas
med hampa eller liknande material.
= Enheter med NPT-géngor:
= Sitt teflontejp runt géngan for att tata den.
= Dra endast at enheten vid sexkantsskruven. Rotera inte huset.
» Dra inte dt gdngan for hart. Max. d&tdragningsmoment:
20...30 Nm (14,75 ... 22,13 Ibf ft)
= For foljande processanslutningar har ett dtdragningsmoment pa max. 40 Nm (29,50 1bf ft)
specificerats:
= Ganga 1S0228 G1/2 (bestall tillval GRC, GR] eller GOJ)
= Génga DIN13 M20 x 1,5 (bestall tillval G7] eller G8]J)

5.1.2 Montering av sensormoduler med PVDF-génga

A VARNING

Risk f6r skada pa processanslutningen!
Risk fér personskada.
» Sensormoduler med PVDF-gdnga maste installeras med det medf6ljande monteringsféstet!

A VARNING

Materialutmattning fran tryck och temperatur!

Risk fér personskada om delarna gar sénder! Gadngan kan lossa om den utséatts fér hdgt tryck

och hdg temperaturbelastning.

» Gé&ngans tillstdnd maste kontrolleras regelbundet. Gdngan kan dven behdva efterdras med
ett maximalt dtdragningsmoment p& 7 Nm (5,16 Ibf ft). Teflontejp rekommenderas for
tatning av ¥2" NPT-géngan.

5.2 Installationsanvisningar for enheter utan skyddsmembran -
PMP51, PMC51

Skador pa enheten!

Om en uppvarmd enhet kyls ner under en rengéringsprocess (t.ex. genom kallt vatten) skapas
ett vakuum under en kort tid, vilket ledet till att fukt kan trénga in i sensorn genom
tryckkompenseringselementet (1).

» Montera enheten sa hér.

Endress+Hauser 7



Montering Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus

A0028471

= Hall tryckkompenseringen och GORE-TEX®-filtret (1) fria fran féroreningar.

s Cerabar M-transmittrar utan skyddsmembran monteras enligt normerna fér manometrar
(DIN EN 837-2). Vi rekommenderar anvandning av avstdngningsventiler och vattenlas.
Monteringsriktningen beror pd métapplikationen.

= Rengor eller rér inte processmembran med hérda eller spetsiga féremal.

s Enheten méste installeras enligt féljande for att uppfylla diskbarhetskraven fér ASME-BPE
(diskbarhet for SD-delar):

A0028472

5.2.1 Tryckmétning i gaser

Montera Cerabar M med avstdngningsenheten ovanfor avtappningspunkten sa att eventuellt
kondensat kan rinna ner i processen.

8 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus Montering

5.2.2 Tryckmétning i angor

= Montera Cerabar M med vattenldset nedanfér avtappningspunkten.
= Fyll vattenldset med vétska fore driftsattning. Vattensécksroret reducerar temperaturen till
nastintill omgivningstemperatur.

523 Tryckmaétning i vatskor

Montera Cerabar M med avstdngningsenheten nedanfor eller p4 samma nivd som
avtappningspunkten.

5.3 Installationsanvisningar for enheter med skyddsmembran -
PMP55

= Cerabar M-enheter med skyddsmembran skruvas in, med flans eller klammor, beroende av
skyddsmembranstypen.

= Observera att det hydrostatiska trycket i kapilldrernas vatskekolumner kan orsaka
nollpunktsférskjutningar. Nollpunktsférskjutningen kan korrigeras.

= Rengor eller rér inte skyddsmembranets processmembran med harda eller spetsiga foremal.

= Ta inte bort processmembranets skydd férran precis innan installationen.

Felaktig hantering!

Skador pa enheten!

» Skyddsmembranet och trycktransmittern bildar tillsammans ett slutet, oljefyllt
kalibreringssystem. Fyllnadsvatskehdlet ar tatat och far inte 6ppnas.

» Om ett monteringsfaste anvands maéste tillracklig dragavlastning for kapillarerna
sékerstéllas for att forhindra att de bojs (béjradie > 100 mm (3,94 in)).

» Observera applikationsgranserna fér skyddsmembranets fyllolja enligt den tekniska
informationen fér Cerabar M TIO0436P, avsnittet "Planeringsanvisningar for
skyddsmembranssystem”.

For att samla in mer exakta métresultat och for att forhindra defekter i enheten ska

kapilldrerna monteras sa hér:

» Vibrationsfri (for att férhindra ytterligare trycksvangningar)

» Inte i ndrheten av vdrme- eller kylledningar

» Anvéand isolering om omgivningstemperaturen ar hogre eller lagre 4n
referenstemperaturen

» Montera med en béjradie > 100 mm (3,94 in)!

» Anvéand inte kapilldrerna som barhjélp fér skyddsmembranen!

Endress+Hauser 9



Elanslutning Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus

6 Elanslutning

6.1 Anslutningskrav

6.1.1 Skdrmning/potentialutjaimning

= Man uppndr optimal skdrmning mot stérningar om skdrmningen &r ansluten pé bada sidor
(i skapet och pa enheten). Om potentialutjdmningsstrémmar férvantas pa anlaggningen
ska jordskdrmning endast ske pé en sida, helst vid transmittern.

= Vid anvéndning i explosionsfarliga omrdden méste man félja gallande foreskrifter.
Separat Ex-dokument med ytterligare teknisk information och instruktioner medféljer alla
Ex-system som standard. Anslut alla enheter till den lokala potentialutjamningen.

6.2 Ansluta enheten

A VARNING

Matningsspadnningen kan vara ansluten!

Risk for elstotar och/eller explosion!

» Sékerstéll att inga okontrollerade processer har aktiverats i anldggningen.

» Stdng av matningsspdnningen innan enheten ansluts.

» Né&r métenheten anvands i explosionsfarliga omrdden maéste installationen aven
6verensstimma med géllande nationella standarder, foéreskrifter och
sékerhetsinstruktionerna eller installations- eller kontrollritningar.

» Enligt [EC/EN61010 ska en l&mplig strémbrytare tillhandahéllas fér enheten.

Enheter med integrerat ¢verspédnningsskydd méste jordas.

» Skyddskretsar mot polomkastning, pdverkan frdn héga frekvenser samt
6verspanningstoppar &r integrerade.

v

Anslut enheten i féljande ordning:

1. Kontrollera att matningsspanningen motsvarar den matningsspédnning som anges pa
markskylten.

Sténg av matningsspanningen innan enheten ansluts.

Ta bort husets lock.

For kabeln genom férskruvningen. Anvand helst en tvinnad, skdrmad tvdledarkabel.
Anslut enheten enligt f6ljande diagram.

Skruva ner huslocket.

B B B B

Koppla till matningsspanningen.

10 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus Elanslutning
1
©
B
4 -l +
2
n |
A0029967
1 Extern jordanslutning
2 Jordanslutning
3 FOUNDATION Fieldbus: matningsspdnning: 9-32 V DC (effektkonditionerare)
4 Terminaler fér matningsspdnning och signal
6.2.1 Anslutning av kabelversionen (alla enhetsversioner)
~N | + -+
— - ] )C T -
) h7— PE
123
AD019991
1 RD=réd
2 BK=svart
3 GNYE =grén
4 4till20mA
Endress+Hauser 11



Elanslutning Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus

6.2.2 Anslutning av enheter med 7/8" plugg

A0011176

Signal -
Signal +
Skdrmning
Ej tilldelad

W N =

6.2.3 Matningsspénning

FOUNDATION Fieldbus
Version for icke explosionsfarliga omréden: 9 till 32 V DC

6.2.4 Strémfoérbrukning
16 mA + 1 mA, inkopplingsstrom motsvarar [EC 61158-2, avsnitt 21.

6.2.5 Plintar

= Matningsspénning och invéandig jordanslutning: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Extern jordanslutning: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.6 Kabelspecifikationer

FOUNDATION Fieldbus
Anvénd en tvinnad, skdrmad tvaledarkabel, helst kabeltyp A.

Fér mer information om kabelspecifikationer, se anvdndarinstruktionerna BAOOO13S
FOUNDATION Fieldbus éversikt, FOUNDATION Fieldbus riktlinje och IEC 61158-2
(MBP).

12 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus

Anvéndargrénssnitt

7 Anvandargranssnitt

7.1 Drift utan driftmeny

Anvandargranssnitt | Forklaring Grafik Beskrivning
Lokal drift utan Enheten anvénds med hjélp av funktions- > B13
enhetsdisplay knapparna och DIP-switcharna péa elektro- Zero
nikinsatsen. O "
[T
A0029998
7.1.1 Positioner fér funktionselement
Funktionsknappen och DIP-switcharna sitter pa elektronikinsatsen pa enheten.
FOUNDATION Fieldbus
o on
2 3 Zero Display i \:1 i i i
@)
1 LC) 1 2 3 4 5 |off
_g)
o e I
—— 52 22 &
DQDQM‘;g i ST >0
<> Ssras = 2 ; ;
[§E82=2°3 J)
sk $iz:
= as I
87654
A0032660
1 Funktionsknapp for justering av nollposition (zero) eller dterstdllning
2 Grén lysdiod for fungerande drift
3 Plats fér lokal display som tillval
4  DIP-switch endast fér Deltabar M
5 DIP-switch endast fér Deltabar M
6  DIP-switch for simuleringsldge
7 DIP-switch for att sld till/frdn ddmpning
8  DIP-switch fér att ldsa/ldsa upp parametrar relevanta for mdtvdrdet
Endress+Hauser 13



Anvéndargrénssnitt

Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus

DIP-switcharnas funktion

Symbol/mérkning

Omkopplarldge

fran

till

O

A0011978

Enheten &r upplést. Parametrar relevanta for
matvardet kan dndras.

Enheten &r last. Parametrar relevanta for
matvardet kan inte dndras.

Dampning T Dampningen ar franslagen. Utsignalen foljer Dampningen ér tillslagen. Utsignalen féljer
andringar i métvardet utan férdréjning. matvérdesandringar med férdrojningstiden
1)
T
Simulering Simuleringslaget ar franslaget (fabriksinstall- Simuleringslaget &r paslaget.
ning).
1) Vardet for férdréjningstiden kan konfigureras via driftmenyn (Setup - Damping). Fabriksinstéllning: t= 2 s eller

enligt orderspecifikationerna.

Tangenternas funktioner

Knapp

Betydelse

sekunder

Zero trycks in i minst 3

Positionsjustering

Tryck ner knappen i minst tre sekunder. Lysdioden pa elektronikinsatsen lyser en kort
stund om det tillampade trycket har godkénts for positionsjustering. Se dven féljande
avsnitt, "Utféra positionsjustering pa plats.”

sekunder

Zero trycks in i minst 12

Reset

Alla parametrar aterstalls till orderkonfigureringen.

Utfora positionsjustering pa plats

= Driften méste vara upplast.
= Enheten &r konfigurerad for tryckmétningslaget (Cerabar, Deltabar) eller
nivamétningslaget (Deltapilot) som standard.
Drift via FF-konfigureringsprogram: i tryckgivarblocket kan du &ndra métningsldge med
parametern PRIMARY VALUE_TYPE.
= Trycket som tillampas méste vara inom sensorns nominella tryckgrénser. Se informationen
pa markskylten.
= Harmonisera parameterdatabasen genom att utféra en enhetsharmonisering (efter
positionsjustering) med FF-véarden.

Utfor en positionsjustering:

1. Enheten &r trycksatt.

2. Tryck ner knappen i minst tre sekunder.

3. Om lysdioden pé elektronikinsatsen lyser en kort stund har det tillampade trycket
godkénts for positionsjustering. Om lysdioden inte tdnds har det tillampade trycket inte
godkénts. Observera ingdngsgranserna. For felmeddelanden se
anvandarinstruktionerna.

14
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Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus Anvéndargranssnitt

7.2 Drift med enhetsdisplay (tillval)

A0028500

Funktioner:

= Matvardesdisplay med atta siffror, inklusive tecken och decimalpunkt.

= Stapeldiagram som grafisk visning av aktuellt matvérde for tryck jamfort med
tryckmatomrade som har stéllts in i tryckgivarblocket. Matomrédet for tryck stalls in med
parametern SCALE_IN (via FF-konfigureringsprogramet, inte via den direktmonterade
displayen).

= Tre knappar for anvéndning

= Enkel och fullstdndig menystyrning genom att parametrarna bryts ner i flera nivaer och
grupper

= Varje parameter har fatt en tresiffrig parameterkod fér enkel navigering

= Det gdr att konfigurera displayen och anpassa den efter individuella krav och preferenser,
t.ex. sprak, alternativ visning, visning av andra métvérden som sensortemperatur,
kontrastinstéllningar

= Sammanhéngande diagnosfunktioner (fel och varningsmeddelanden etc.)

Endress+Hauser 15



Anvéndargranssnitt Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus

2
|

I—
42 nhar«— 4

A0030013

Huvudledning
Virde

Symbol

Enhet
Stapeldiagram
Informationsrad
Funktionsknappar

NO U WN =

Féljande tabell visar de symboler som kan férekomma pa den direktmonterade displayen.
Fyra symboler kan visas samtidigt.

Symbol | Betydelse

Lassymbol
uty Enhetens drift &r last. Las upp enheten .

A0018154

Kommunikationssymbol
Datadverféring via kommunikation

A0018155

S Felmeddelande: Utanfor specifikationen

Enheten anvéands utanfor de tekniska specifikationerna (t.ex. under start eller rengoring).
A0013958

Felmeddelande: Serviceldge
Enheten ar i servicelage (t.ex. under simulering).

0

A0013959

Felmeddelande: Underhall krévs
Underhall kravs. Matvardet &r fortfarande giltigt.

A0013957

Felmeddelande: Fel upptéckt
Ett driftfel har intréffat. Métvérdet &r inte langre giltigt.

o

A0013956

Simuleringssymbol
a2 Simuleringsléget &r aktiverat. DIP-switch 2 fér simulering star pa "On”.

A0018156

16 Endress+Hauser



Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus Anvéndargranssnitt

7.2.1 Funktionsknappar pa displayen och manévermodulen

Funktionsknapp (ar)

Betydelse

A0017879

= Navigera nedét i vallistan
= Redigera numeriska varden eller tecken i en funktion

-

A0017880

= Navigera uppat i vallistan
s Redigera numeriska varden eller tecken i en funktion

=)

A0017881

= Bekrafta inmatning
= Hoppa till nésta objekt
= Vilj ett menyobjekt och aktivera redigeringslaget

A0017879

o [E]

A0017881

Kontrastinstallning pa den direktmonterade displayen: mérkare

A0017880

=) e (€]

A0017881

Kontrastinstallning pa den direktmonterade displayen: ljusare

A0017879

EE

A0017880

ESC-funktioner:

= Avsluta redigeringsldget for en parameter utan att spara andrat varde

= Du &r pd valnivé i menyn. Varje gdng som du trycker pa tangenterna samtidigt gar du upp en
menyniva.

7.2.2 Exempel pa atgarder: parametrar med en urvalslista

Exempel: vélja "Deutsch” som menysprék.

Sprak 000 | Atgird
1| v English "English” ar installt som menyspréak (standardvérde).
v framfér menytexten indikerar att alternativet ar aktivt.
Deutsch
2 Deutsch Vilj "Deutsch” med [ eller (5.
v English
3| v Deutsch = Vilj E for att bekréfta. En v framfér menytexten visar vilket alternativ som &r valt
) ("Deutsch” &r nu instéllt som menysprak).
English = Anvand B for att lamna parameterns redigeringslage.
7.2.3 Exempel pa atgéarder: parametrar som anvindaren kan definiera

Exempel: 4ndra parametern Set URV (014) fran 100 mbar (1,5 psi) till 50 mbar (0,75 psi).

Endress+Hauser
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Cerabar M PMC51, PMP51, PMP55 FOUNDATION Fieldbus

Menysokvag: Setup > Extended setup - Current output > Set URV

Still in URV 014 | Atgird

Den lokala displayen visar den parameter som ska dndras. Enheten

1 100 . 000/ mbar "mbar” &r definierad i en annan parameter och kan inte ndras har.
Tryck  eller (2 for att komma till redigeringslaget.

2 100 000 mbar Den férsta siffran 4r markerad i svart.
Anvénd tangenten [ for att &ndra 1" till "5”.

3 500 . 000/ mbar Tryck pa tangenten (B for att bekrafta ”5”. Markoren hoppar till nasta
position (svartmarkerad).
Bekréfta "0” med [E) (andra positionen).
Den tredje siffran markeras i svart och kan nu redigeras.

4 500 000 mbar
Anvéand & knappen fér att dndra /-symbolen.

5 504 . 000 mbar Anvénd B for att spara det nya vardet och ga ur redigeringslaget. Se
nésta grafik.
Det nya vérdet for ovre gransvarde &r 50 mbar (0,75 psi).

6 50 000 mbar Anvind [ for att lamna parameterns redigeringslage.
Anvand [ for & att aterga till redigeringslaget.

7.2.4 Exempel pa atgérd: godkédnna aktuellt tryck

Exempel: stélla in positionsjustering.

Menysokvag: Main menu - Setup - Position adjustment

Positionsjustering 007

Atgird

1|v Avbryt Enheten har 6nskat tryck for positionsjustering.
Bekréfta

2 Avbryt Anvéand [ eller & for att byta till alternativet "Confirm”. Det aktiva alternativet ar

markerat i svart.
v Bekrafta

3 Adjustment Anvénd [E knappen for att acceptera tillampat tryck for positionsjustering. Enheten
has been bekréftar justeringen och gar tillbaka till positionsjusteringsparametern.
accepted!

4| v Avbryt Anvéand [ for att lamna parameterns redigeringsléage.
Bekréfta

18
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8 Driftsattning
Enheten ar konfigurerad fér tryckmatningsldage som standard.

Matomrédet och den mattenhet som métvardet éverfors i motsvarar uppgifterna pa
markskylten.

A VARNING

Tillatet processtryck har 6verskridits!

Risk foér personskada om delarna gar sénder! Varningar visas om trycket ar fér hogt.

» Om ett tryck som &r lagre dn det minsta tilldtna trycket eller hégre &n det hdgsta tilldtna
trycket forekommer i enheten visas féljande meddelanden i f6ljd (beroende pa
instédllningen i parametern Alarm behavior (050)): "S140 Working range P” eller "F140

Working range P” "S841 Sensor range” eller "F841 Sensor range” "S971 Adjustment”
» Anviand bara enheten inom sensoromradets granser.

Tillatet processtryck har underskridits!

Meddelanden visas om trycket &r for lagt.

» Om ett tryck som &r lagre 4n det minsta tilldtna trycket eller hogre &n det hogsta tilldtna
trycket forekommer i enheten visas féljande meddelanden i f6ljd (beroende pé
instéllningen i parametern Alarm behavior (050)): "S140 Working range P” eller "F140

Working range P” "S841 Sensor range” eller "F841 Sensor range” "S971 Adjustment”
» Anvéand bara enheten inom sensoromradets grénser.

8.1 Driftsattning via en meny

8.1.1 Viélja sprak, méatningslage och tryckenhet

Language (000)

Navigering Main menu - Language
Skrivbehorighet Operator/underhall/expert

Beskrivning Vélj menysprdk for den lokala displayen.
Val = English

= Annat sprék (enligt bestéllning av enheten)
= Ett tredje sprak i féorekommande fall (spraket pa tillverk-
ningsorten)

Fabriksinstéllning English
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Press. eng. unit (125)

Skrivbehdrighet

Beskrivning

Val

Fabriksinstéllning

8.1.2 Positionsjustering

Operator/underhall/expert

Valj tryckenhet. Om en ny tryckenhet véljs omvandlas
samtliga tryckspecifika parametrar och visas med den nya
enheten.

= mbar, bar

= mmH20, mH20
= inH20, ftH20

= Pa, kPa, MPa

® psi

= mmHg, inHg

= kgf/cm?

mbar eller bar beroende pa sensorns nominella métomréade
eller enligt orderspecifikationerna.

Corrected press. (172)

Navigering
Skrivbehdrighet

Beskrivning

Observera

Setup - Corrected press.
Operatér/underhall/expert

Visar uppmatt tryck efter fininstéllning och positionsjuster-
ing av sensorn.

Om detta varde inte &r O kan det korrigeras till 0 med hjalp
av positionsjusteringen.

Pos. zero adjust (007) (6vertrycksgivare))

Skrivbehdrighet
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Beskrivning Justering av pos. noll - tryckskillnaden mellan noll (bérvéar-
det) och det uppmatta trycket behéver inte vara kant.

Exempel = Matvarde = 2,2 mbar (0,033 psi)
s Matvardet korrigeras via parametern "Pos. zero adjust”
med alternativet "Confirm”. Det innebér att vardet 0,0
tilldelas till det aktuella trycket.
= Matvarde (efter justering av nollposition) = 0,0 mbar
= Stromvérdet korrigeras ocksa.

Val = Bekrafta
s Avbryt
Fabriksinstéllning Avbryt

Calib. offset (192)/(008) (sensor for absolut tryck)

Skrivbehorighet Underhall/expert

Beskrivning Positionsjustering - tryckskillnaden mellan bérvardet och
det uppmétta trycket méste vara kant.

Exempel = Matvarde = 982,2 mbar (14,73 psi)

= Du korrigerar méatvardet med det angivna vérdet t.ex.
2,2 mbar (0,033 psi) via parametern "Calib. offset”. Det
innebdr att vardet tilldelas till det aktuella trycket
980,0 mbar (14,7 psi).

= Matvérde (efter justering av nollposition) =
980,0 mbar (14,7 psi)

= Stromvérdet korrigeras ocksa.

Fabriksinstéllning 0.0

8.2 Konfigurera tryckmétning

8.2.1 Kalibrering utan referenstryck (torr kalibrering)
ﬂ Kalibrering ar méjligt endast med FieldCare.
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Exempel:

I det har exemplet konfigureras en enhet med 400 mbar (6 psi) sensor for

0.

.+300 mbar (O ... 4,5 psi) métomrade, d.v.s. tilldelas O mbar respektive 300 mbar (4,5 psi).

Férutsattning:

Detta ar en teoretisk kalibrering, det vill sdga tryckvardena fér det undre och évre métomréadet
ar kanda.

Pa grund av enhetens monteringsriktning kan det férekomma tryckskiftningar i det
uppmétta vardet, d.v.s. det uppmatta véardet ar inte noll i ett icke trycksatt tillstdnd. For
information om hur positionsjustering utférs, se - 19.

Beskrivning

Valj métningsléget Pressure via parametern Measuring mode.
Menysokvag: Setup > Measuring mode

A VARNING
Om métningsldget éndras paverkas matomfanget (URV)
Detta kan leda till produktéverfyllnad.
» Om matningsldget 4ndras maste installningen fér matomfanget (URV) kontrolleras i driftmenyn "Setup” och
justeras pé nytt vid behov.

Via parametern Scale in. press. eng. unit kan du vélja en tryckenhet, hér till exempel mbar.
Menysokvag: Setup - Scale in. press. eng. unit

Ange ett tryckvarde pa O mbar via parametern Scale in. set LRV.
Menysokvag: Expert - Communication - Transducer Block Pressure - Scale in. set LRV

Ange ett tryckvarde pa 300 mbar (4,35 psi) via parametern Scale in. set URV.
Menysokvag: Expert » Communication - Transducer Block Pressure - Scale in. set URV

Resultat:
Matomrédet ar konfigurerat f6r O ... +300 mbar (O ... 4,5 psi).
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